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BETRIEBSANLEITUNG

1 Einleitung

Der Test Hammer PCE-HT-225 E mit digitalem Display und Sprachfunktion. Es ist ein High-Tech Produkt,
das speziell fur die Betondruckfestigkeit gepruft wurde, wenn das Material auch bei geringer Druckfestigkeit
nicht beschadigt werden darf. Der Digitale Test Hammer ist geeignet fur schnelle und einfache Ermittlung
der Betonstarke und Harte von Baumaterialien. Die Digital- und Sprachfunktion erméglicht eine hohe
Anzahl von Priifungen mit qualitativ besseren Ergebnissen.

2 Sicherheitsinformationen

e Das Gerat und dessen Zubehor sollte gemaf der Bedienungsanleitung benutzt werden.

e Das Geréat sollte vor Wasser, Stirzen, starkem au3erem Druck, Explosionen und hohen
Temperaturen geschiitzt werden.

e Die Schaltung des Gerates sollte nicht herausgenommen oder bearbeitet werden.

o Der Austausch der Batterien oder der inneren Schaltung sollte von einer qualifizierten Person
durchgefiihrt werden.

e Benutzen Sie das Gerat immer mit beiden Handen.

e Beim Berechnen der Testwerte konnte es sein, dass, durch algorithmische Rundungen und
Genauigkeitsfehler, Fehler entstehen. Sollten sich die Werte des Gerétes und die selbst
ausgerechneten Werte stark unterscheiden, dann nehmen Sie die selbst ausgerechneten Werte.

e Das Gerat soll mit gro3er Vorsicht benutzt und verstaut werden.

o Das Gerat sollte sich nicht in der Nahe von starken magnetischen Umgebungen befinden.

e Falls Schaden am Gerat sind schalten Sie es sofort aus und kontaktieren Sie den Hersteller.

e Die Testintervalle dirfen nicht kleiner als eine Sekunde sein, dies kdnnte zu Genauigkeitsfehlern
fuhren.

Bei Nichteinhaltung der Bedienungsanleitung und bei der Nichtachtung der Sicherheitsinformationen

erlischt die Garantie.

Bei Fragen kontaktieren Sie bitte die PCE Deutschland GmbH.
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3 Spezifikationen

Nominale kinetische Energie

2.207J (2,207 Nm)

Federkonstante 785 N/m
Dehnung der Feder 75 mm +0,3 mm
Durchschnittlicher Rickprallwert 80 £2
Radius der kugelférmigen Spitze 25 mm +1 mm
Haftung der Messspitze 0,65...0,15N
Schnittstelle USB 2.0
Speicherkapazitat Speicher fir mehr als 200 Standardkomponenten
Display LCD 176 x 220
Stromversorgung 1 x 3,6V Lithium Akku
Gewicht 1,1 kg
Abmessungen Drm 54 x 280 mm

3.1 Lieferumfang

1 x Betonprifhammer PCE-HT-225E

1 x Tragekoffer

1 x USB Kabel

1x Schleifstein zum Glatten von rauen Oberflachen
1 x Software

1 x Bedienungsanleitung

Bedienungsanleitung

4.1 Aufbau
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Reset Infrarot Drucker Port

4.2 Anschalten

Driicken Sie den Power-Taste (Roter Taste) etwas langer um zur Willkommens Anzeige zu kommen.
(Wenn die Batterie schon komplett entladen ist, dann muss die innere Uhr zuriickgesetzt werden. Ein

Fenster 6ffnet sich automatisch).
81/84#1&899 22 86 [ W
i Sampling

4.3 Bedienung

Wahrend des Bedienens ist die Power-Taste, solange nichts anderes auf dem Bildschirm steht, der
Knopf zum Zurtickkehren oder Abzubrechen. Die OK-Taste ist um Vorgange zu bestétigen.

Meni und Funktionen:

[Sampling]: Oberflache fur die Eingabe von Parameter Einstellungen; um Parameter fur neue
Komponenten einzugeben und um die Aufzeichnungen zu beginnen.

[View Data] Uberpriifung oder Loschung der getesteten Daten

[Setting] Funktions- und Systemeinstellungen

[Communication] Nur wenn Sie dies ausgewahlt haben, kénnen Sie den Prifer mit dem Computer
verbinden.

[Shut down] Schaltet das Gerat mit der Software ab. Manuell geht es Uber die Power-Taste.

4.3.1 Abfragen

Waéhlen Sie das Hauptment [Sampling] aus und driicken Sie auf die OK-Taste um auf das Fenster fur die
[Parameter] Einstellungen der néchsten Testkomponente zu kommen. Die Komponenten Nummer wird
automatisch vom Geraét erstellt.

Folgende Einstellungen sind mdglich:
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e  Pump Markierung (,Pumping Marker“): Wahlen Sie mit der der linken oder rechten Pfeiltaste aus.
Wenn es sich um Pumpbeton handelt, dann wahlen Sie ,Yes*.

e Messkurve (,Curve®): Stellen Sie eine geeignete Kurve ein.

o Karbonatisierungstiefe: Stellen Sie den Karbonatisierungstiefe ein.

B84/160-20180 15:30 0 M

| [
I ]

A0004 Numbers:5

bl Pump : Yes
k4 Curve: NORMAL
9]

Dricken Sie auf die Power-Taste um ins Men fur die Optionen zu gelangen. Hier gibt es verschiedene
Auswahlmadglichkeiten:
e [Sampling]: Wenn Sie im Optionen Menii sind, dann wahlen Sie ,Sampling” aus und driicken Sie
auf die OK-Taste.

84-10-2010 15 30 1 H|04-16-2010 15:33 0 M|

i Input Carb.Depth
k) Calculate

kd Save Component
bl Quit

Testbereich Nummer Schlagrichtun Schlagwinkel Karbonatisierungstiefe
6 &= o
Gehen Sie in die [Sampling] Auswahl um mit der Messung zu beginnen. Wenn Sie die

Schlagrichtung, Schlagwinkel und Karbonatisierungstiefe messen, driicken Sie auf die ,Set” -Taste
Sie kdnnen nun die Parameter einstellen, &ndern oder den zuletzt aufgenommen Wert l[6schen.
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kd Impact Direction
kl Impact Angle

L4 Carb.Depth

Ll Setting

e [Carb. Depth]: Wenn Sie im Parameter Menu sind, gehen Sie mit den Pfeiltasten auf [Carb. Depth].
Mithilfe der Pfeiltasten kdnnen Sie hier die Karbonatisierungstiefe auswahlen und mit der OK-Taste
bestatigten. Wenn der Karbonatisierungstiefe Eingabe Modus auf ,Avg“ steht (unvollstéandige
Karbonatisierungstiefewerte sind erlaubt aber sollen nicht weniger als 30% betragen) und die
Testbereiche Unterschiede bei der Karbonatisierungstiefewerte tber 2 mm haben, dann warnt Sie
das Gerat und fragt ob Sie die Karbonatisierungstiefe auswahlen wollen. Sie kénnen diese Nachricht
unterdriicken, indem Sie auf ,Exit“ driicken und die Werte zeitlich andern.

e [Calculate]: Wenn Sie eine Komponente aufgenommen haben, gehen Sie wieder ins Optionen Men(.
Hier wahlen Sie dann [Calculate] aus. Dann kdnnen Sie die aufgenommenen Daten und
ausgerechnete Ergebnisse speichern (Dateiendung mit .cmp). Nach dem Speichern springt das
Gerat schon zur nachsten Komponente Uber. Wenn Sie die Messungen weiter fihren wollen, dann
driicken Sie auf die Power-Taste.

e [Save Component]: Speichern Sie eine temporare Datei ohne die Berechnung. (Dateiendung: .tmp)

e [Quit]: Sie gelangen zurlick ins Haupt Men(.

4.3.2 Messwerte einsehen

Hier kdnnen Sie bereits aufgenommene Daten wieder anschauen.

81/04-2009 22:52 1 W 01/04-2009 22:52 0 W

Uewalats BEEIEN
[/ ABBO1T . tmp Numbers:12
[/ ADOO3 . tmp Pump : No
¥ Conv . Curve: NORMAL

Fou.Aug:37.37MPa
Fcu.Min:20.30MPa
Fcu.SD:17.08MPa

OpE1en

Wabhlen Sie eine Komponente mit der OK-Taste und driicken Sie fiur Details auf ,,Detail“.
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8170402009 22 52 1 W

[2ala]] [I]21
4 3/12) b W
4= 0" 0.5 mm g3 pel Component
3331|2234 kl Del All Component
1230|3132 ;
33|31|20|37| Print
36(40(35(33| W ouit

Wabhlen Sie ,,Option® aus, haben Sie weitere Mdglichkeiten:

e Add Data: Driicken Sie auf den OK Knopf um in das [Parameter] Menl zu kommen. Dort kénnen
Sie Daten hinzufligen oder Parameter fur die Testkomponenten andern.

e Del Component: I6scht die aktuelle Komponente

e Del All Component: lI6scht alle Komponenten, die auf dem Geraét sind

e Print: Druckt die Daten einer Komponente Uber einen tragbaren Drucker aus. Zielen Sie mit dem
Infrarot LPT des Gerétes auf die Infrarot Schnittstelle des Druckers, welcher sich innerhalb von
0,8 Meter befinden muss. Bei groReren Distanzen schléagt das Drucken fehl.

e  Quit: Zuriick zum Hauptment

4.3.3 Einstellungen

84-16-20180 15 35 0 M|

1G]

0

O Upper Limit: 83
¢ Backlight: 5
EFr Uolume: 4
& Autolff: Off

e Lower Limit: setzt die untere Grenze fir zulassige Werte

e Higher Limit: setzt die obere Grenze fir zulassige Werte

e Backlight: stellt die Bildschirm Helligkeit ein. Das verringern der Helligkeit verlangert er die
Batterielaufzeit

¢ Volume: stellt die Lautstarke der Sprachfunktion ein. Das Verringern der Lautstarke verlangert die
Batterielaufzeit

e Auto Off: Stellt die automatische Ausschaltung bei langerer Nichtnutzung ein. Dies dient der
Batterieschonung (diese Einstellung tritt nicht ein, wahrend das Gerat im Aufnahmemodus ist)

e Sensor Adjust: Wenn es Abweichungen zwischen Display und mechanischer Anzeige gibt oder
wenn Sie mechanische Teile ausgetauscht haben, sollten Sie den Nullpunkt einstellen. Wenn Sie
den Stahl Amboss kalibrieren, kdnnen Sie den Display Wert mithilfe der Pfeiltasten anpassen, bis
die beiden Werte Ubereinstimmen. Dann dricken Sie auf ,Safe“ um die Anpassung zu Speichern
oder Dricken Sie auf ,Back”um es abzubrechen.

e Setting Time: stellt die Zeit ein.

e Product Info: Hier kdnnen Sie die Informationen zu dem Gerat einsehen: Gerdte Nummer,
Seriennummer, Inspektionsnummer, Speicherkapazitat etc.
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4.3.4 Kommunikation

Das Gerat wird mit dieser Funktion wie in USB-Stick angezeigt. Der Computer kann Messdaten und
Messkurvendaten vom Gerét herunterladen bzw. hochladen.

5 Software

5.1 Installation

Fihren Sie die CD in den Computer ein und folgen Sie den folgenden Anweisungen.
Klicken Sie doppelt auf das Setup Programm, dann wahlen Sie den Zielordner. Die Installation ist
beendet.

Digital Concrete Test Hammer install

Select destination directory

Digital Concrete Test Hammer will be installed to the directory shown below

< Baclk j Hext > I 4 Cancel
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. Meni Zeile
5.2 Bedienung Projekt Informationen
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Komponenten Liste Test Bereich Nummer Test Daten

Das Programm ermdglicht ihnen:
1. Ein neues Projekt zu starten - Klicken Sie auf [new] im [file] Men(
2. Ein bestehendes Projekt zu 6ffnen - Klicken Sie auf [open] im [file] Menl
3. Importieren von Komponenten Daten — Machen Sie ein Rechtsklick in der
Komponenten Liste. Darauf erscheint ein Dialog Fenster. Wahlen Sie ,Import
Component®. Nun kénnen Sie Daten vom Computer bzw. vom Priifgerat ¢ Delect Component (D)

+ Import Compoment (I)

(wenn das Gerat mit dem Computer verbunden wurde) 6ffnen. Die
Komponentendaten werden dann bei den Komponentenparametern angezeigt. Diese kdnnen Sie
auch ergéanzen und bearbeiten.

4. Ldschen von Komponentendaten — Machen Sie ein Rechtsklick auf eine Komponente. Darauf
erscheint ein Dialog Fenster. Wahlen Sie ,Delete Component®. Nun ist die Komponente aus dem
Projekt geldscht.

5. Drucken - Sie kdnnen die Testdaten drucken. Klicken Sie auf [print] im [file] Men(. Dann 6ffnet
Sich das Druckereinstellungsfenster.

10
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6 Entsorgung

HINWEIS nach der Batterieverordnung (BattV)

Batterien durfen nicht in den Hausmull gegeben werden: Der Endverbraucher ist zur Rickgabe
gesetzlich verpflichtet. Gebrauchte Batterien kdnnen unter anderem bei eingerichteten
Rucknahmestellen oder bei der PCE Deutschland GmbH zurtickgegeben werden.

Annahmestelle nach BattV:
PCE Deutschland GmbH
Im Langel 4

59872 Meschede

Zur Umsetzung der ElektroG (Riicknahme und Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten)
nehmen wir unsere Gerate zuriick. Sie werden entweder bei uns wiederverwertet oder Uber ein
Recyclingunternehmen nach gesetzlicher Vorgabe entsorgt.

Bei Fragen kontaktieren Sie bitte die PCE Deutschland GmbH.

WEEE-Reg.-Nr.DE69278128 K c E ¢

www.pce-instruments.com RoHs

Alle PCE-Produkte sind CE
und RoHs zugelassen.

Complial
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